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troligen snart vore i ordning. Af denna ledsamma anledning torde
dfven Wasenius depescher uteblifvit.

Sa snart densamme ingdtt skall jag hafva dran meddela dess innehall
och dmnar jag s lange uppskjuta med resan.

Annoncerne dro expedierade och komma om négonsin méjeligt
dnnu i morgon i Dag- och Hufvudstadsbladet, — undertecknade af A.
W. Nystrom.

Jag lefver i det hopp att i morgon kunna framféra nirmare
meddelanden och framhéirder emellertid.

Med sannaste hégaktning

Julius Harff
Hfors d. 18 Sept. 1867.

178%;1 C. T. OKER-BLOM — J. V. SNELLMAN 20.IX
HUB, JVS handskriftssamling

Hégtdrade Broder!

I dessa bistra tider borde jag icke besvdara Bror med rekommenda-
tioner, men da en duglig och redbar underordnads vil fordrar det anser
jag for min pligt att hos Bror inldgga ett godt ord for Kronofogden i
Sordavala hdrad E. Elfvengren, som ansokt Distrikt Chefsplatsen i
Finlands 6stra Tulldistrikt och dfven vunnit forsta rummet 4 det
nyligen uppséttade forslaget till aterbesdttande af denna tjenst efter
Wasastjerna. Kronofogden Elfengrén &r en i allo bottenhederlig och
synnerligen ordentlig tjensteman, men saknar kanske kraft i admini-
strativa géromal, som aligga en kronofogde i ett krangligt hiarad sddant
som Sordavala. Till Tulltjensteman vore han dergmot synnerligen
passlig for sin lugna rattskaffenhet och ndra nog smaaktiga akuratess,
hvarfére jag med godt samvete vagar hos Bror suplicera om hoggunstig
forord for Elfvengren vid aterbesittandet af ifrAgavarande tjenst om
Brors val mgjligen icke folle pd nigon af de andra medsékande sdsom
mera kompetent.

Bedrofligt ser det ut med utsigterna f6r kommande vinter, synnerli-
gen norr om Sordavala. I medlersta delen af linet dro frostens
hérjningar mindre och séder om Wuoksen obetydliga eller kanske inga.
Med egna tillgdnger kunde vi mahinda dndock reda oss om invandring
af proletirer ifrdn nordligare trakter, synnerligen Kuopio, icke vore att
forutses. Men huru foérekomma detta, som troligen kommer att
ofversvimma oss och medtaga dfven detta ldns ressurser. Allmédnna
arbeten och jernviagsbyggnaden till Petersburg torde blifva det enda
rdddningsmedlet. Sdsom en tjenlig vintersysselsdttning skulle jag dess-
utom rekommendera stenspringning och huggning f6r export till
Petersburg ifrdn kuststrickan och vattendragslinierna. Denna syssel-
sdttning borde 16na sig eller Atminstone icke gi med forlust. Huggen
gatuldggningssten, dfvensom till fundamenten for byggnader, dr en
efterfrigad vara, som alltid kan rdkna pa afsittning i Péeters’burg.
Arbetet dr icke heller svart att inlira. Denna niring borde ordnas om
ej ndgonting stérre kommer ifraga.

Jag vidhaller min f6r lingesedan uttalade asigt, att jordbruket, eller
sddesodlingen, icke &r den naturliga hufvudnéringen for en stor del af
vart land, d.v.s. norra och nordéstra samt delvis det inre landet.
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Boskapsskotsel och all slags industri borde uppmuntras i dessa delar,
men pé sddesodlingen icke gifvas en penni. Men detta hirnest. Nu
giller att sdrja for det tringande behofvet. Men misstrosta icke — nog
draga vi oss fram fast med svérighet. Om hjirtat bléder — ir armen
frisk.

Mycket annat vore att siga, men det fir bli. Med sann vinskap,
hégaktning och tillgifvenhet forblir jag min hdgtirade Broders

trogne tjenare
Chr. Oker-Blom
Kallio (vid Saima kanal) d. 20. Sept. 1867.

P. S. Den 3. October vidtager jag min tjensteutdfning.
Min hustru ber hjertligt helsa Bror!

78%5 G. VON ALFTHAN — J. V. SNELLMAN 21.IX
7
HUB, JVS handskriftssamling

Vilborne Herr Senator.

Efter tvd veckors sammanvaro, tskiljdes linemdtets ledaméter, i dag
kl. half fyra; sedan méandagen i denna vecka hafva vi haft tio
plenisammantréden, utaf hvilka hvarje rickt 3 a4 4 timmar. Métets
alltigenom virdiga hallning, intressanta diskussioner och vilbetinkta
beslut hafva o6fvertraffat mina forhoppningar och med verkelig glidje
tror jag mig kunna meddela, att de vidare resultaterne utaf detsamma
icke torde blifva fruktlgsa. S& fort som mojligt skall jag hafva dran
understilla Kejserliga Senaten de &sigter och forslag, som gjort sig
gillande. Herr Senatorns allvarliga helsning, uti drade brefvet af den 13
dennes, dfvensom innehallet af sednaste telegrammer, har blifvit veder-
boérande meddeladt och icke forfelat att géra intryck; men herrar
trafikerande behoéfva dnnu andra medel f6r att starkare impressioneras,
held¢s)t i form af positiva prisuppgifter 6fver afsittbara sléjdalster,

Mitt forsta telegramm angéende frosternes hirjningar synes starkt
hafva oroat Herr Senatorn; jemfor, var s& god, med foregdende post
hérifran afsinde rapporter ifran landsorterne och Herr Senatorn skall
finna, att Kronobetjeningens, en vecka sednare afgifna berittelser, icke
mycket skilja sig ifrdn ombudens uppgifter. Om i Kalajoki kornet i tva
férsamlingar totalt forstorts samt uti de 3 dterstdende till 2/3 och ragen
bara ger 3:dje kornet, huru skall det icke d& se ut uti det 6friga ldnet.

Véagade jag vil, i min ansvarsfulla stillning, reducera uppgifterna till
mindre dn jag gjorde? Ifran 250 000 tunnor for hela aret till 75 000 for
9 manader. Ett extra tillskott, utéfver d& dven supponerad, numera
bekréftad (25000 tunnors) import med trafikerandes egna medel, af
30 000 tunnor (a 32 a 35 finska) m¢ark>), ansig och anser jag icke for
mycket. Min skyldighet var, att enligt 6fvertygelse anmila behofvet.
Ett s stort forskott, hade likvisst, sdsom nu synes, icke kunnat
placeras, icke for att det icke skulle behéfvas, men emedan Herar
trafikerande icke viga krediteres it en utblottad allmoge,

Erhélla kronomagasinerne en s& ansenlig forstarkning, som 12 000
tunnor rig eller motsvarande mjél, s& kan ju ock képménnens import
férminskas; vél vore och billigare, att erhalla 2 4 3 tusen tunnor utaf
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